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PROCLAMATION.

By His Honor Grorce MauvricE O'Rorxe,
Esquire, Deputy Superintendent of the
Province of Auckland.

IN pursuance of section 3 of “The Sheep Act

1863 Amendment Act, 1874,” I do hereby fix
" and define the line or boundary within the said
Province, as described in the following Schedule, to
be the boundary line under the said Aci

Given under my hand, and the Seal of the
Province, at Auckland, this twenty-
fourth day of February, 1875.

G. Maurice O’RORKE,
Deputy Superintendent.

e e

SCHMEDULE :

Commiencing ‘at low water mark of the sea.
ward termination of the southern boundary of Cook’s
““gountry on the East Coast, thence by said boundary
westerly to the confluence of the Rapurapu and Wai-
hou rivers, thence by a right lide to Arowhenua,
thence following the old road to Orakau, thence by
part of the southern boundary of the military settle-
ments to the Punui river, and by said river to its
confluence with the Waipa river, thence by a right
line to the summit of Pirongia mountain, thence by
a right line to the mouth of the Makomako creek in
Aotea harbour, and by the southern shore of Aotea
harbour aforesaid to low water mark of the sea at
Kahua point on the West Coast.

PROCLAMATION.

By His Honor GEorGE MavrIcE O'RoRKE, Esq.,
Deputy-Superintendent of the Province
of Auckland.

IN pursuance of Section 6 of “The Sheep Act,

1863 Amendment - Act, 1874,” I do hereby.
appoint that a charge of Two Pence per sheep shall
be paid by the owners of any sheep in respect of the
examination to be made by the Inspector, under the
provisions of the said Act.

Given under my hand and the Seal of the
“Province, at Auckland, this twenty-
fourth day of February, 1875.

G. Maurice O'RorkE,
Deputy-Superintendent.
L

PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendent’s Office,
Auckland, 23rd February, 1875.

IN pursuance of the sixth clause of * The

Slaughterhouse Act, 1866,” it i3 hereby notified
that an application has been made to me by

Messes. Harvey AND Kirxk, of Tauranga,
for a private slaughterhouse license to their premises
at Tauranga. :

Objections against the granting of such license

must be lodged at this office within one calendar
month from the date of publication hereof.,’

G. MauricE O’RorkE,
Deputy-Superintendent.
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PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendent'’s Office,
Auckland, 23rd February, 1875,
‘IT is hereby rotified, for public information, that
Mzr. THOMAS SNOWDEN
has become Lessee and Wharfinger of the Public
Wharf at Tauranga.

G. . Mavurice ‘O'RORKE,
‘ Deputy-Superintendent.

‘y

£

- -

PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendenv’s Oﬁicé;,
Auckland, 26th February, 1875.

THE following listrof successful and unsuccessful
tenderers is published for general information.

G. Maurice O'RorkeE,

Deputy-Superintendent.
Buriping ror A LABORATORY.
Accepted,

Penk and Hill, Newton £155 0 0
‘ Declined. .
Malcolm, James, Auckland 197 0 0
Whitlock, James, Great North Road 199 0 0

,  Anwvar CoNTrAoTS—GREAT SouTH ROAD.

Section No. 1—Carting Scoria Ash from Mount Smart
to between 5th mile post and Ann’s Bridge.

Accepted.
, Per cubic
yard.
£ 8 d
Miller and McAnulty, Otabubu 0 2 2
. : Declined.
Brierly, William, Onehunga ... 02 3

Section No. 3—Carting Scoria Ash from Otahuhu

mountain to between Ann’s Bridgeand 10th mils post.
Accepted. .

(only tender received) 0 1 8

Miller and McAnulty

Section No. 3.—Carting Scoria Ash from Otahuhu
mountain to between 12¢h and 13th mile posts.

. . ®. Accepted.
Miller and McAnulty (ouly tender received) 0 3 3

Secotia Ash from Donovan's
mountain to between 13th aad 15th mile posts.

Accepted,

Brown, Henry, Papatoetoe ...

: Declined.

Mille_r, James, Otahuhu e

0 2 74

0 2 8

Section No. b.—Quarrying, breaking, and carting
RBoad Metal between 15th mile post amd Post Office,

Accepted.

McGrath, Johu, Springfield ... ... 0 11 10

Auckland Provincial Government Gazette.

Declined,
Lindsay, David, Papakura 01111
Scott, R. M., Papakura 012 O
Delaney, Peter 5 012 3
Brown, Heury, Papatoetoe 012 9
Codlin, George, Onehunga 013 5

Section No. 6—Quarrying, Breaking, and Carting
Road Metal between Drury Bridge and Northum-
berland Hotel.

Accepted.
" Callaghan, Lawrence, Papakura 011 8
Declined. .
Davis, Samuel, Ramarama ... 012 0
McGrath, John, Papakura 012 0
Lindsay, David » 012 9
Delaney, Peter » 013 0
014 9

Codlin, George, Onehunga

Section No. T—Quarrying, Breaking, and Carting
Road Metal between Northumberland Hotel and
Wharf, Mercer. .

@

Accepted.

Davis, Samuel, Barparama L. 013 0
Declined.

Codlin, George, Onehunga ... - 014 9

Section No. 8—Quarrying, Breaking, and Carting
Road Metal between Royal Oak Hotel and Wharf,
Onchunga.

Aceepted.
Bourke, Michael, Kyber'Pass ... 010 4
Declined.
Codlin, George, Onehunga ... ... 010 11
Brierly, William  ,, e e 01011
» 011 ¢

Hewitt, Joseph

GREAT NorTH RoabD.

Carting Scoria Ash from Mount Albert to between 3rd
mile post and Rewarewa Creek. :

: Accepted.
McCaslin, Ge@, Newton 0 2113
o ,  Declined. )
Hanson, J. H., Whau ... 0 3 3
Walker, Richard, Point Chevalier 0 4 0
MecShane, James, Newton . 0 4 3
Brierley, William, Onehunga .., 0 4 6

MOUNT ROSKILL HIGHWAY DISTRICT.

THE Owner or Reputed Owner, Lessee or Reputed
Lessee and Occupier of Allotments Nos. 79, 80, .
81, 82, 83, an1 84, of suburban farms:

Take notice that the maps, specifications, and other
papers relating to a road, which the Mount Roskill
District Highway Board propose to take over the
abovementioned allotments, are deposited for inspec-
tion at Mr F. G. Ewington’s office, Roberton’s Build-
ings, Queen-street, Auckland; and at the residence
of Mr. W. J. Connelly, in the district. That the
purpose of the said maps, specifications, and other
papers is to define the site, admeasurement, and mode
of forming the said road, and that all persons affected
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by the proposed road are hereby called upon to set
forth in writing, addressed to the Mount Roskill
Highway Board, within forty days from the publica-
tion hereof in the Gazette, all objections which they
may have to the said road..
JoseErH MAy,
Chairman.
February 20, 1875, '

KAIO HIGHWAY DISTRICT.

NOTICE is hereby given that the Assessment List

for this district has been finally settled, and

that the Rate Book may be inspected, and payment

of Rates made, at the residence of Mr. R. E. Gibbs,

Collector.

- ‘WitLiam LAXE,

: Chairman of District Board.
February 2, 1875,

RUARANGI HIGHWAY DISTRICT.

NOTIOE is hereby given that the Assessment List
* for thiy District has been finally settled, and
that the Rate is payable at Mis. Cole’s Store,
Mangapai ; Mr. Hunter'’s residence, Ruarangi; and
at the office of the Collector—Mr. Samuel Wells,—
Queen-stret, Auckland. . .
. TroMAs HUNTER,
Chairman of District Board.
February 16, 1875.

*NOTTICE.

IN THE SUPREME COURT OF NEW
ZEALAND.

s

NORTHERN DISTRICT.

Between Joserm Howarp, Plaintiff, and TzoMAS
Bray, Defendant.

WHEREAS by virtue of a Writ of Fieri Facias

issued in this action, and directed to me,
ordering me that of the real and personal property of
the above-named Thomas Bray, I should cause to be
made the sum of £208 5s. 0d., together with interest
on the said sum at the rate of £8 per centum per
annum from the 14th day of November, 1874,
together with £1 13s. 4d. for the said Writ, besides
Sheriff’s poundage, Officers’ fees, &c.: Now I do
hereby give notice that I shall cause to be sold by
Public Auction, by Richard Arthur, at his Auction
Mart, Queen-street, Auckland, on the 9th day of
Murch, 1875, at the hour of 12 o’clock noon, unless
the said debt of £208 5s. 0d. and interest be sooner
Paid, together with the said sum of £1 13s. 6d.,
besides Sheriff’s poundage, Officers’ fees, &c.; All
the Estate, Right, Title, and Interest of the said
Thomas Bray of, in, and to all that piece or parcel
of Land in the Province of Auckland, being lot
‘number seventeen of section number one the sub-
division into sections and lots of allotment number
nine of section seven, Suburbs-of Auckland, Parish
of Waitemata, and County of Eden, bounded on the
north by lot four of said section nnmber one, thirty-
eight feet ; on the east by lots eighteen, nineteen, and
twenty of said section number one, one hundred feet ;
and on the south by North-street, thirty-eight feet ;

-on the west by lot sixteen of said section, one hundred

feet ; and, also, all that piece or parcel of land in
New Zealand aforesaid, comprising lots numbers three
and four, of section number one, of the subdivision
into lots of allotment nine, of section number seven
of the Suburbs of Auckland aforesaid, bounded on
the north by the Karangahape Road, seventy-six feet ;
on the east by lot number two of said subdivision,
one hundred feet ; on the south by lot number seven-
teen and part of lot number eighteen of said sub-
division, seventy-six feet; and on the west by lot
number five of said gub-division, one hundred feet ;
with -all buildings erected upon the said pieces or
parcels of land respectively.

Also, all the estate, right, title, and interest of ihe
said THoMAS BraYy, of, in, and to all that piece or
parcel of land in the Province of Auckland aforesaid,
containing by admeasurement thirty-eight acres, two
roods and twelve perches, more or less, and being
allotments numbers one hundred and sixteen and one
hundred and seventeen, of suburban farms, Parish of
Waitemata, and County of Eden, bounded on the
north by lot one hundred and thirteen, two thousand
seven hundred and thirteen links ; on the east by a
road, one thousand four hundred and twenty-eight
links ; on the south by lot one hundred and eighteen,
two thousand seven hundred and thirteen links; and
on the west by a road, one thousand four hundred
and twenty-eight links ; with all buildings erected
upon the said piece or parcel of land. Also all that
piece or parcel of land in the Province of Auckland
aforesaid, situated in the Parishof Titirangi, County
of Eden, and being allotments numbers fifty-two and
fifty-three, bounded towards the north by a road, four
thousand one hundred and eighty-eight links ; towards
the south-east by a line bearing south-west, two
feet ; and towards the south by lot number four of
said subdivision, one-hundred and thirty-twe feet six
inches with all buildings erected upon the said piece
or parcel of land, and also *all that parcel of land
being lot number twelve of seection one of a subdi-
vision of allotment nine, of section seven, suburbs of
Auckland aforesaid, bounded on the north by lot
number eleven of said subdivision, one hundred and
sixteen feet; on the east by a line thirty-three feet ;
on the south by lot number thirteen of said subdi-
vision and section one hundred and sixteen feet ; and
on the west by West-street, thirty-three feet, wiih all
buildings erected upon the said piece or parccl of
land.

And T further give notice that the Estate or In-
terest of the said THoMAs BRAY in respect of above-
mentioned lot seventeen of section number one of
the subdivision into sections and lots of allotment
nine, section seven, suburbs of ‘Auckland, and of lots
three and four of section number one of the subdi-
vision into lots of allotment number nine of section
number seven, of the suburbs of Auckland, consists
of & life estate or interest or other legal or equitable
estate or interest in the said lots or lands, and that
the estate or interest of the said THomas Bray in
respect of the remainder of the above-mentioned
land consists of his equity of redemption er other
equitable estate in the said lands, and that all the
said lots and lands, and all the estates and interests
of the said THoMAS BrAY therein and thereto, have
been taken by me in execution at the suit of the said
JoserH Howarp, the Execution Creditor.,
Dated 14th November, 1874.
H. C. BALNEAVIS,
Sheriff,

Samuel Jackson, Fort-street, in the city of Auck
land, Solicitor for the said Joseph Howard.
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« NATIVE  LAND ACT, 1873

N ﬁtioé of“Cliim:: - (Section 36,)

District of tho Thathos. < .

TR I

t

Com;.czmoner, and to all others whom it may concern. '

NOTICE is hereby given, that the persons named in the first column of the Schedule hereto, on behalf of
themselves or the hapts mentioned in'the second column of the said Schedule, have duly given notice
that they claim to be interested in thé pieces of land named and described in the third column of the said. *
Schedule respectively ; and that they desire that their respective claims should be
Land Court, in- order that Memorials of Ownership may be issued for the same.
admit the persons or hapus mentioned in the fourth column of the saidt Schedule to be also interested in the

')Ta the Dzatrz[czf Officer, Commissioner q}“ Crown .@/)&d&; Inspector of Surveys, and Native Reserv

said land. <
pnfem
* 3 {Dated this 8th day of February, 1875, - :
cle a ' o A, J. Dickzy,
i - Chéef -Clerk.
\ Names of Applicants, Hapii. . Description and Name of Land, Other Qwners
[ , B Admitted.
! ) - :
Peneamene Tanui, Te Aoru; Ngatiwhanaunga Te dioroa ' .
Patene Te Rapupo Boundedon the north by the Owha-
j ngamaroro river, going on to Hope-
tui; then turns towards the south,
to the east side of Te Pupuke;
thenes to- Te Wharawhara, and on} |
to the commencement B I
Ema Te Acurn | Ngatihura Hopetui N

Apershama, Pokai, Hori Po.

.Kai, Meha Te Koari, Wires

mu Koari, Hori Taumori,

Ngatai, Te Wai Porouni .

"Reha Aperahama

“Tukua Te Rauroha, Te Ku-
penga Te Waero 2

WiremuTe Hum

Wiremu Te Huia

'Ngatimaru

Te Urikaraka

| Ngatimaru

ot

Te Uﬁkaraka l

»

) Ngatimaru

Ngatimaru

‘| Waitakarura river, on the west b

| Te Awakahawar , -
The boundaries are shewn on the] -

‘Bounded on the one side by the

Wharawhara river, on another by|.

the Pupuke river to its mouth ; the
inland boundary commendes- at -the

source of the Pupuke river, and|
goes down that river to: its junction

with the Waipuna river, -thence to

the  source of the Wharawhara|

river, thence to the commencement|
Watwarawara

-

Waikoanga No. 2
The boundaries are shewn on the
map '

Waskoonga

Kairito ‘ o
Bounded on the south by the)

the_ confiscated ' boundary, on the

north by Te Puia, and on the east|

by the Hauraki Gulf

Tikorangi No. 2 S0
The boundaries are shewn on the
map

map

_ Survey ‘completed and plans sentf

The boundaries are shewn on t'h; -
map - ‘ S

investigated by the Native,
And the said claimants. -
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NAMES OF APPLICANTS.

Haru.

DESCRIPTION AND NAME OF LAND.

OTHER OWNERS
ADMITTED.

Wiremu Keepa Hoete, Te
Whetu Patara, Wiremu
Koroneho Keepa, Meri
Awhitu Keepa

Tupeka Te Whakamau

Wiremu Hoete Keepa, Hu-
ria Titipo, Wiremu Koro-
neho, Te Whetu Patara,
Ani Patene, Paora Patara,
Pokai Rapata, Kereama

Hunia Te Weau

Rina Mokena, Hori More,
Rangi Topea, and others

Pereniki Te Korako, Timotin,
Te Aumoana

Te Rihitoto Mataia, Mataia
Te Ngahiri, Karaitiana Ki-
haun

Terekia Wharepuhi, Erueti
Ngakoki, Te Karauna Hou

Terekia Wharepuhi, Erueti
Ngakoki, Te Karauna Hou

Terekia Wharepuhi, Erueti
Ngakoki, Te Karauna Hou

Ngatihura

Ngatitangata

Ngatipaon

Te Kiriwera

Ngatikopiriman

Ngatitaharua

Ngatitarua

Ngatimaru
Ngatimatau

Ngatimaru
Ngatimatau

Ngatimaru
Ngatimatan

Te Papa and other pieces

Bounded on the north by the
Karangahake block, on the west]
by the Taumatawahine block, on
the south by the Papa block, and
on the east by the Waitawheta
block
Puketawha ,

Commences at Horahora and goes
on to Matapuhaki, the boundary of]
Ohinewaiwai, thence along on the
north side of Otaringa to Horo-
horo, the commencement

Puketaka and other pieces

Ketepukapuka
Situate at Obinemuri, and has
been surveyed

Te Kawaokawa

The boundaries are shewn on the
map lying in the Inspector of
Survey’s office

Te Kohutu
The boundaries are shewn on the
map

Te Pirau

Commences at Te Pa, at Te Pirau,
and goes on to Waihou, thence in-
land to a fovest, then turns and goes
back to Waihou, and goes along by|
Waihou to Te Pirau to the com-
mencement

Pakaraka
The boundaries are shewn on the
map

Aniwaniwa
The boundaries are shewn on the
map .

Waiwhatawhaota
The boundaries are shewn on the
map

Waitai Taupo
Erueti Tamaki

Waitai Taupo
Erueti Tamaki

Waitai Taupo
Erueti Tamaki
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TURE WHAKAWA WHENUA MAORI, 1873.

HE PANUITANGA KEREME TENEI.

B

No te Takiwa o Te Temu.

KI te Apiha o te Takawa, ki te Komihana o nga Whenua o te Karauna, ki te Tumuaki Kaititiro Mapi,
ki te Komihana o nga Whenua Rabui Maori, ki era atu ano hcki e whai tikanga ana ki tenei mea.

He Panuitanga tenei kia mohiotia ai kua tae mai te whakaatu o nga tangata e mau nei o ratou ingoa
i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti e mau ake nei, e ki ana e whai tikangi ana ratou me o raton hapu, e
mau ake nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ki nga piihi whenua i te rarangi tuatoru, e ki mai ana hoki e
hishia ana ratou kia whakawakia o ratou take ki aua whenua e te Kooti Whakawa Whenua Maori, he mea
kia puta atu ki a ratou Tetahi Tuhinga whakamaharatanga take mo aua whenua. E whakaae ana hoki
nga Kaitono e whai tikanga ana nga tangata nga hapu ranei e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuawha, ki
enei whenua. '

Na Tixi,

Tino Kaituhituhi.
No te 8 o nga ra o Pepuere, 1875, '

TE HUNGA B WHA-

NGA INGOA 0 NGA KAITONO. Te Haru. NGA INGOA O NGAWHENUA ME NGA ROHE. [ KAAETIA ANA E NGA
KArToNo.

»

Peneamene Tanui, Te Aoru|Ngatiwhavaunga, Te| Ze dioroa

Patene Rapupo Kei te awa o Whangamaroro te
rohe o te taha ki te Maraki-raki,
haere tonu Hopetui, ka huriki te
Tonga ki te taha ki te Marangai o
te Pupuke haere tonu Te Whara-
whara huri ata ki te timatanga mai
ano

Ema Te Aouru Ngatihura Hopetui

Te rohe ki waho ko te awa o Te
‘Wharawhara, te rohe ki roto ko te
awa o Te Pupuke, a tae noa ki te
mubunga, te rohe o runga ka timata
i te matapuna o taua awa o Te
Pupuke, a tae noa ki Te Waipuna,
a tae noa ki te Matapuna o te awa
o Te Wharawhara, ka tika ano ki
waho ki te mutunga ano

Aperahama = Pokai, HoriTe Urikaraka Waiwarawara
Pokai, Naha Te Xoari, Kua oti te ruri
Wiremu Koari, Hori Tau- :
mori, Ngatai, Tewai Po-|

rouni
Aihe Pepene Ngatimaru Waihoanga Nama 2
E _ Kei te mapi, kua oti te ruri
Reha Aperé.hama Ngatimaru Waihoanga
T '  Kei te mapi, kua oti te ruri
Tukua Te Raurcha, Te Ku-To Urikaraks Kairito
penga Te Waero Te taha ki-te Tonga ko te awa o
Waitakaruru, te taha ki te Hauanru
ko te raina o te rau o te patu a Te
Kawana, ko Te FPuia te taha ki te
Tuaraki, ko te moana o Hauraki te
taha ki te Marangai
‘Wiremu Te Huia Ngatimaru Tikorangi Nama 2
Ko nga rohe kei te mapi
Wiremu Te Huia Ngatimaru Te Awakahawas

Ko nga rohe kei te mapi
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Nga ingoa o nga Kaitono.

Te Hapu.

Nga ingoa o nga whenua me nga rohe.

Tehunga e whakaaetia
ana e nga Kaitono.

Wiremu XKeepa Hoete, Te
Whetu Patara, Wiremu
Koroneho Keepa, Meri
Awhitn Keepa

‘Wiremu Hoete Keepa, Huria
Titipo, Wiremu Koroneho,
Te
Patene, PaoraPatara, Pokai
Rapata, Kereama

Hunia Te Weau

Tupeka Te Whakamau

Rina Mokena, Hori More,
Rangi Topea, me etahi atua

Pereniki Te Korako, Timotin
Te Aumoana

Rihitoto Mataia, Mataia Te
Ngahiri, Karaitiana Kihau

Terekia Wharepuhi, Erueti
Ngakoki, T'e Karauna *ou

Terekia Wharepuhi, Erueti
Ngakoki, Te Karauna Hou

Terekia Wharepuhi, Erueti
Ngakoki, Te Karauna Hou

Whetu Patara, Anij

Ngatihura

Ngatipaoa

Te Kiriwera

Ngatitangata

Ngatikopirimau

Ngatitaharua

Ngatitarua

Ngatimaru,
matau

Ngatimaru,
matau

Ngatimaru,
matau

Ngati-

Ngati-

Ngati-

Te Papa, Rotokohw, Karangahake,
Waitawhete, Tawmahorua

Te rohe ki te Hauraro kei Kara-
ngahake ; te rohe ki te Hauauru kei|
Taumatawahine ; te rohe ki te hau
Tonga kei Te Papa; te rohe ki te
hau Marangai kei Waitawheta, heoi
ano

Puketaka, Waipuna, Te Aroha

Kei te taha ki te Tonga te rohi oraro
kei te taha ki te Tuaraki te rohe o
runga, kei te taha ki te Marangai te
rohe o raro, kei te taha ki te Hau-
auru

Ketepukapuka
Ko Ohinemuri nga robe o tenei
piihi kua ruritia

Puketawha

Ka haere atu i Horahora kei Mata-
puhaki te rohe mai o Ohinewaiwai
ka rere mai i te taha ki te Tuaraki o
Otaringa, a tae noa mai ki Hora-
hora, ki te timatanga mai

Te Kawakawa
Kei te mapi nga rohe

Ze Kolutu
Kua oti te ruri tenei piihi

Ze Pirau

Timata i Te Pa i Te Pirau rere
tonu Waihou, tapahi tonu ki uta ki
te ngaherehere, ka tahi ka whati ki
‘Waihou ano, haere tonu ma Waihou
ki Te Pirau ki te timatanga ano
Kua ruritia tenei piihi

Pakaraka
Kei te mapi nga rohe

Aniwaniwa
Kei te mapi nga rohe

Waiwhatawhata
Kei te mapi nga rohe

Waitai  Taupo,
Erueti Tamaki
‘Waitai Taupo,

Erueti Tamaki

Waitai  Taupo,
Erueti Tanaki
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TURE WHAKAWA WHENUA MAORI, 1873.

HE PANUITANGA KEREME TENEL
No te Takiwa o Kaipara

R I te Apiha o te Takiwa, ki te Komihana o nga Whenua o te Karauna, ki te Tumuaki Kaititiro Mapi,
ki te Komihana o nga Whenua Rahui Maori, ki era atu ano hoki e whai tikanga ana ki tenei mea.

. He Panuitanga tenei kia mohiotia ai kua tae mai te whakaatu o nga tangata e mau nei o ratou ingoa
1 te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti e mau ake nei, e ki ana e whai tikanga ana ratou me o ratou hapu, e
mau ake nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ki nga piihi whenua i te rarangi tuatoru, e ki mai ana hoki e
h}ahla ana ratou kia whakawakia o ratou take ki aua whenua e te Kooti Whakawa Whenua Maori, he mea
kia puta atu kia a ratou Tetahi Tuhinga whakamaharatanga take mo aua whenua. E whakaae ana hoki
nga Kaitono e whai tikanga nga tangata nga hapu ranei e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuawha, ki
enei whenua ' ‘

Na Tixa,
Tino Kaituhituhi.
No te 27 0 nga ra o Henuere, 1875.
. ] ‘ Te hﬁnga e whaka-
Nga ingoa o nga Kaitono. Te Hapu, Nga ingoa o nga whenua me nga rohe. aetia ana e nga
Kaitono.
Kiwara Te Ro Ngatiwhatua, Ngatita |7z Heke Te Otene Kiko-
. I te taha whakarere o Paneka kiko, Tarati
‘Whakaatu, Ma-
wete Taraia
Te Otene Kikokiko, Takerei/Ngatiwhatua Taungako :
te Rangi, Wiremu Pungaro, Kei te taha hauauru o Papurona
Kataraina te Kaka
Hemara Tauhia, Makoare te[Ngatirango Tawharanni
Kawerau, Miriama Houka Ka timata atu te rohe i Matauahu

ka haere tonu ka tae ki Waimaru ki
te taha ki te tai marangai ka haere
tonu i te taha tika tae noa ki te rae
0 Tawharanui ka huri ki te taha ki
te tonga ki te wahapu o Matakana
ka tae ki Opaea ka haere atu ka witi
i te awa ka tae atu ano ki Matatuahu
ka mutu

Ngawaka Tautari, Wi Marua,|Te Taou, Ngatimarua |Zauwhare

Te Otene Kikokiko, Mata Ko te rohe ki te tuaraki ko te
Tirakoraheke, Atarete raina 0 Waipapa ko te taha ki te
Waikohu, Marereira Taiao, ' tonga ko te raina o Pukeatua ki te
Te Katu Hakuene, Waka hauauru ko te awa o Kaipara
Tuaea

Makareta, Henare Rawhiti |Ngatirango 7¢ Papa

Nga rohe timata i te awa o Te
Papa kaanga ki te tonga tae noa ki
te awa o Matawhero ka whati ki te
Marangai, tae noa ki Te Kuru ka
whati ki te tuaraki ka eke Putakaka
ka marere i Tokamai, ka whati ki te
hauaury, tiki tonu i te awa o Makarau
tae noa ki te awa o Te Weraroa, ka
witi ka haere ano 1 uta o Takaro ka
tae ki te timatanga ka tutuki

Te Poari, Matitikuha, Tatana,Ngatikauwae, Ngati-{Puketutu

Hemana, Paraone mauku Waiwhio, Mangawhara, Te Wai-
whakakanohi, Ngatota, ka huri ki te
marangai Hauhunganui, Turakirae,
Ohaia, Te Mata

Arama Karaka Haututu, me|Te Uriohau, Ngaitahuru| Pz4:ri

etahi atu Timata i Paukihi, ka haere i runga
o te Whakarupe makere ki te awa o
Te Wairoa, ka whiti ka puta i Tau-
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!Kga ingoa o nga Xaitono. Te Hapu.

Nga ingoa o nga whenua me nga rohe.

Te hunga e whaka-

aetia ana e nga
Kaitono.

Arama Karaka, Pairama, telTe Uriohau

Uriohay katoa

‘Te Hemara Tauhia, Hori te{Te Kawerau, Ngatira-

More, Ruka Taiaho, Ma- ngo
koare, Rahui

Hapeta, Arama Karaka HaulTe Uriouau, Ngaitahu

tutu, Waipo, Riria, Pepene,
Eramiha, Perana, Wi
Karaka, me etahi aty

Aperahama Uruamo, Te
Otene Kikokiko, Paory)
Kawharu

Aperahama Uruamo Te Taou

Hemara Tauhia, Makoare Te|Ngatirango, Kawerau

Pu, Paora Tuhaere

Parore te Awha, Mari Whare-Ngapuhi
papa, Mitai

Patara Pani

matatirotiro, rere tonu kel te Mata
tae noa ki te take o “Tikahu” ka
whati a te wai o Korako ka huri kaj
haere 1 roto 1 te awa o Warawara
Taputapu, Waitaiki, Te Taheke ka
huri, Te Wharau ka tutuki ki Pau-
kihi, te timatanga

Waitiro

Ko Waipiro te timatanga o nga
rohe ka anga ki te tonga Ngaiotutahi
tae noakiteawao Harataikawitihaere
tonu 1 te tahatika o Haronga tae noa
ki Waioneke, te Kotakota te Uru-
moho te Pde ka whati ki te havauru
tae noa ki te timatanga

Ze Urthan

Ka timata ki te taha ki te marangai
ka tae ki te kouru o te awa o Para-
para ka piki 1 te taukaka ka tae ki
te ror1 a te kuini ki te taha tuaraki
haere tonu ka tae ki Te Tolo, karere
ki Rikoi, ka tae ki Pukekeo, haere
tonu Pukekauere ka tae ki Waiwata
ki te taha ki te hanauru ka rere tonu
1 te taukaka ka tae ki Waikokopu ka|
makere ki te awa ka haere i te taha
tika kel te moana haere tonu Te Toil
ka witi i te moutere ka tae ano ki
Uruhau

Pukeareriga

Kei Te Raukoka te timatanga ko
tenel wahi kel te awa o Kaiwaka
ka anga ki te hauauru haere tonu i te
taha tika o te awa Te Iho-o-te-manu,
Orangi, Te Kopaki, ka puta ki te awa
0 Airau ka haere i te tahi tika o te
awa kaangaki tetuaraki Hinahinarau,
ka rere Puketi, ka rere Mokoparu,
Waimoho, Te Tumaru, ka huri ki te
marangai, ka eke 1 Te Paki, tiki tonu
Kahakaharoa, ki te tonga tae noa ki
te Rutawa, ka whati ki te tonga ka|
eke ki te Rangi-ka-paku ka tutuki
ki te timatanga .

Hiorebala
Kei Kaipara

Ze Keti

Ka timata i te rohe o Kopironui
ka tika atu ki te tuaraki ka tupeke
ka rere ki te Kotiu, ka tu te peke ka
huri ki te marangal ki te awa o Kai
para ka tutaki ki te raina o Kopironui
ka tu te peke ka huri ki te
taha ki te havauru ka tika atu o te
raina a Tahoa ki te timatanga

Taw! gyanui
Kei te mapi nga rohe

Tutamoe
Kei te mapi nga rohe

Waiwerawera

Timata i Motumotu ka haere Ote-
nerua Nukumeha Te Waipuraroto
ka rere te awa o Orewa kel te taha ki
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Nga ingoa o nga Kaitono,

Te Hapu.

Nga ingoa o nga whenua me nga rohe.

Te hunga e whaka-
aetla ana € nga
Kaitono.

Taurau Kukupa:

Maihi Kawiti, Hare Paraha,
Rethana Te Puka

Te Tirarau, Maraea, Taurau
Kukupa, Eria Marepa

Te Tirarau, Ponga Pomare,
Hori Winiana, Tauran
Kukupa

T Renata Maniheta

Renata Manihera, Te Tatau
Hauariki, Taurau Kukupa

Tatau, Taurau, Renata Mani
hera, Puketawa

Paora Kiwi, Hori Te Taonga,
Mari Te Wharepapa

Matiu Komene, Te Hati-
wira, Te Kawi

Ngatihine

Te Parawhau

Té Parawhau

Te Parawhau

.

Ngatirua

Nagatitirino,
horahia

Ngatitoki

Ngatirua, Te Parawhau

Ngati-

te moana tenel, te taha ki uta i tutuki
ki ta te kuini raina

Lipiake
Ret Taiaka, Whangarei

Wairua '

Ka timata i Mangemangenui i
runga tonu i te raina o Hukerenui,
ka haere Paiaka, Takangapoto, Ta-
ngiatehoe, Waipuakakaho, Waiotn,
marere ano ki te awa o Wairua, te
wali 0 Karika ka haere te raina i te
repo o Motu uta, Karewarewa tuhono
noa ki te timatanga mai o te kaha i
Mangemangenui

Tangilva

Ka timata te rohe i Pukepukerau
rere tonu ki Otuhe i te raina tawhito
o Maungatapere hono noa ki te wai
0 Tama ka rere i tana awa pa noa kil
Pukemokimoki, Kaihuihui, ka huri i
te raina a Te Watene, marere noa ki
te wai o Taoroa, ka rere ka pikii
runga o Tangehua tuhono noa ki te
timatanga mai v te kaha

1 Purue

Ka timata nga rohe i Tauriakohia,
Kapakapaturia ka haere i runga i te
raina o0 Wairna ki Mangemangeroa,
Mangemangenui, Tikiahu, Ngatare-
pukunui, ka huri Te Repoa-whara,
Puketarua, te wai o Mangakowhara
marere noa ki te awa o Wairua ka
rere i taua awa a tuhono noa ki te
timatanga o nga rohe

Whatakai

Kei te huarahi ki Maungatapere ka
tae ki te rainaa Te Watene, puta ki Te
Titaha a puta ki te rore ki Te Wairoa
ka haere 1 te rore 0 Mangatapere ka
kapi

Puketutu

Tarakakahi, Puketapu, Oawhi, Te
puahao Wairau, Puketutu, Te Rereo-
Mangare ahu ana ki te raina o Puke-
nui ka tutaki ki Tarakakahi

Kioreroa

Ka timata i te awa o Otaki ka eke
ki uta Te Toetoe, tika tonu whare-
kuri, Kongirongiro ka poka ki Te
Tawa, ka ahu ki te piihi a Tamihana
ka haereite awa o Waikaraka ka
whakaeke ki Kumuiti ka marere ki
te awa o Kouranui, ka tae ki Otara
ka haere i te awa o Otaika, ka kake
i Huatawa ka haere Whekatuia ka
poka ki te timatanga ki Otaika-

Te 1odtoro
Kei te mapi e mau ana nga rohe

Waerckahakaka
Ko nga rohe kei te mapi e mau
ana ’

Petuere, Paora,

Kiwi
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Nga ingoa o nga Kaitono,

Te Hapu.

Nga ingoa o nga whenua me nga rohe,

Te hunga e whaka-
aetia ana e nga
Kaitono,

Rihia Te Mary,
Toka, Mate Epiha

Henare

Taurau Kukupa, Te Tirarau
Kukupa, Maraea Te Waiata,

Wharepapa, Petuere Rauriki,
Poti, Te Kawa

Patuere Rauriki, Te Kawi,
Wharepapa

Maraea Ringi

Ngatihaua

Te Parawhau, Ngati-
ngiro, Té Taou

Ngatitoki, Ngatimoe,
Ngatihorohia

Ngatitoki, Horahia

Ngatimanu

A himate
Kei waenganui o Putetaka o0 Mau-
ngatapere

Tangihua
Kei te mapi nga rone

Katrara .
Kei te mapi nga rohe

Opouteke
Kei te mapi nge rohe

Whakaparapara
Kei te mapi nga rohe

Maraea, Te Hoia,
Eria Uruamo -

Te Hatiwira, He-
pana  Hamu,
Matiu Komene,
Wetere, Tamati,
‘Waihi Patuwai,
Paora Kiwi,
Parache

Hatiwira Te Puka,
Hepanu Hamu,
Eru Teke, Poti

“ NATIVE LAND ACT, 1873

Notice of Claim. (Section 36).

District of Kaipara.

To the District Qfficer, Commissioner of Crown Lands, Inspector of Surveys, and Native Reserves
Commissioner, and to all others whom it may concern.

NOTI CE is hereby given, that the persons named in the first column of the Schedule hereto, on

behalf of themselves or the hapus mentioned in the second column of the said Schedule, have duly
given notice that they claim to be interested in the pieces of land named and described in the third column
of the said Schedule respectively; and that they desire that their respective claims should be investigated
by the Native Land Court, in order that Memorials of Ownership may be issued for the same. And the
said claimants admit the persons or hapus mentioned in the fourth column of the said Schedule to be also

interested in the said land.

Dated this 27th day of January, 1875,

A. J. DicgEy,

Chief Clerk.

Hapu,

Description and Name of Land,

Other Owners

Names of Applicants, Admitted.
Kiwara Te Ro Ngatiwhatua, Ngatitu | ¢ Heke, near Panoka Te Otene Kiko-
kiko Tarati
Whakaatu, Ma-
wete Taraia
Te Otene Kikokiko, Takarei Ngatiwhatua Taungako :
te Rangi, Wiremu Pungaro, On the western side of Papurona
Kataraina te Kaka
Hemera Tauhia, Makoare teNgatirango Tawharanus

Kawerau, Miriama Houka,

Commences at the boundary of]

Matatuahu, and goes thence to Wai-
maru ; at the eastern side it goes
on along the sea beach to Otawara-
nui Point; turns towards the south to|
the mouth of the Matakana River,

crosses the river, returning to Ma-
tuahu, where it ends

thence to Opaea ; goes along and;
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N . . Other Owners
ames of Applicants, Hapu, Description and Name of Land, Admitted.
Ngawaka Tautari, Wi Marua, Te Taou, Ngatimarua Tamohare

Te Otene Kikokiko, Mata)

Tirakorobeke,Atarete Wai-|

kohu, Marereira Taino, Te
Ratu Hakuene, Waka
Tuaea

Te Poari Matitikaha, Tatana.,
Hemana., Paraone

Arama Karaka

Haututu;
and others

Makareta, Henare Rawhiti

Arama Karaka, Pairama, and
all the Uriohau

Te Hemara Tauhia, Hori Te
More, Ruka Taiaho, Ma-
koare, Rahui

"Hapeta, Arama Karaka Hau-Te 'Urlohau, Ngaitahu

tutu, Wiapo, Riria, Pepene,
Eramiha, Perana, Wi
Karaka, and others

Ngatikauwae, Ngati-
mauku

Te Uriohau, Ngaita-
huru

Ngatirango

Te Uriohau

TeKawerau,Ngatirango

Bounded on the north by Wai-|

papa, on the south by Pukeatua,
on the west by the River Kaipara

Puketuty

Waiwhio, Mangawara, Te Wai|
whakakanohi, Ngatoka, turns to the
west and goes on to Puarewa ; turns
td the east to Hauhunganux, Tura-
kirae, Ohaia, and Te Mata

Pokirs

Commences at Paukibi, and goes
along above te Whakarupe ; falls into
the river Wairoa, crosses it and
comes out at Taumatatirotiro ; runs
along to Te Mata, thence to the
buse of Tikahu; turns at the Ko-
rako river, turns and goes along in
the river to Warawsrataputapu,
Waitaiki, Te Taheke, turns to Te,
Wharau, thence to the commence-
ment

Te Papa

Commences at the River Te Papa,
goes on towards the south <o the
Matawhero. river; turns towards
the east to Te Kuru, turns towards
the north, goes up to Putukaka,
comes down to Tokomai, turns to-
wards the west straight along the
river Makarau to the Weraroa
river ; crosses and goes along inland
of Takoro, thence to the commence-
ment

Waipiro

Commences at Waipiro and goes
on towards the south to Ngaotutahi
to the river Haratai, crosses and
goes along the sea coast of Haro-
nga to Waloneke, Te Kotakota, Te)
Urumoho, Te Pua ; turns towards
the west, and thence to the
commencement

Uruhaw

Commences at Uruhau, at the
eastern side goes on to the mouth
of the Parapara; goes up to the
ridge and on to the Government
road towards the north ; goes on to
Te Toto, thence to Rikoi, thence to,
Pukekeo, thence to Pukekauere,
goes on to Waiwata on the western
side, goes on to the range, thence
to Waikokopu, goes down to thel
river, and goes along the sea beach|
to Te Toi; crosses at the island,
returning to Urubau at the com-
mencement

Pukearanga

Commences at Te Raukoka at the
Kaiwaka river, goes on towards the
west keeping along by the side off

the river to Te-iho-o-te-manu, Ora-
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Names of Applicants.

Hapu.

Description and Nome of Lond.

Other Owners
Admitted.

Aperahama  Uruamo, - Te
# Otene Kikokiko, Paora
> Kawharu *

Aperahama Uruamo

Hemara Tauhia, Makoare te
Pu, Paora '[uhaere

Parore te Awha, Mari Whare-
papa, Mitai

Patara Pani

Taurau Kukupa

Maihi Kawiti, Hare Paraha,
Reihana Te Puka

Te Tirarau, Maraea, Taurau
Kukupa, Eria Marepa

Te Tirarau, Ponga Pomare,
Hori Winiana, Taurau
Kukupa

Te Taou

Ngapnhi

Ngatirango, Kawerau

Ngatihine

Te Parawhau

Te Parawhau

ngi, and Te Kopaki, comes out at
the Airau river, goes on by the side
of the river, then goes on towards
the nopth to Hinahinarau, thence to
Te Puke, thence to Mokoparu, to Wai-
moha, and Tumaru, turns to the east
and goes up to Te Paki, thence to
Kahakaharoa, towards the south to
Te Rutawa, turns towards the south
and goes up to Te Rangi ka-paku,
thence to the commencement

Hiorekata, Kaipara

Te Keti

Commences at the boundary of
Kopironui, and goes towards the
north to Kari, goes on towards the
north-west to a peg, turns towards
the east to the Kaipara river turns
to the south along the Kaipara river,
thence to the commencement

Tawharanui
On the map of the surveyor of
roads of that land

Tutomoe
Boundaaies shewn on the map

Waiwerawera

Commences at Motumotu, goes. on
to Otenerua, Nukumeha, the Pura-
roto river, goes along in the Orewa
river by the sea coast, thence inland
to the Government boundary

Pipiahe
At Otaika, near Whangarei

Wairua

Commences at Mangemangenui on
the lineof Hukerenui, goesto Paiaka,
Takangapoto, Tangi-a-te-hoe, Wai-
puakakaho, and Waiotu, goes down
to the Wairna river, thence to the)
river Karika, then goes along a line
in the swamp of Motu-uta to Ka-
rewarewa, thence to the commence-
ment at Mangemangenui

Toangihua

Commences in Pukepukerau, goes
on to Otuhe by the old line of Mau-
ngatapere, runs down to the Tana
river, runs along that river till it
strikes Pukemokimoki and Kaijhui-
hui, turns at the line of Te Watene's
land and falls into the Taoroa river,
goes up to Tangihua, thence to the
commencement

Purua : :
Commences at Taurakohia Kapa-
kapaturia, goes on the line of Wairua
to Mangemangeroa, Mangemange-
nui, Tikiahu Ngaturepukunui, turns
to Te Repoa-whara, Puketurua, the
Mangakowhara river, goes down to
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Names of Applicants.

Hapu.

Description and Name of Land. ‘

Other Owners

Renata Manihera

Renata Manihera, Te Tatau
Hauariki, Taurau Kukupal

Tatau, Taurau, Renata Mani-
hera, Puketawa

Hori Te Taonga, Paora Kiwi,

Mari Te Wharepapa

Matiu Komene, Te Hatiwirs,
Te Kawi

Rihia Te Maru, Henare Toka,
Mate Epiba
Taurau Kukupa, Te Tiraran

Kukupa,Maraea Te Waiata

Wharepapa, Petuere Rauriki,
Poti, Te Kawi

N

Petqere‘ Rauriki, Te Kawi,
Wharepapa

Maraea Ringi

Te Parawhau

Ngatirua Te Parawhau

Ngatirua

Ngatitivino, Ngatihora.
hia

Ngatitoki

Ngatihaua

Te Parawhau, Ngati-
ngiro, Te Taou

Neatitoki, Ngatimoe,
Ngatihorohia

Ngatitoki, Horahia

Ngatimanu

the Wairua river, then runs along
that river till it strikes the com-
mencement

Whatakai

Commences at the road to Manga-
tapere, goes on to the line of Te
Watene’s land, thence to Te Titaha,
thence-to the road to Te Wairoa and
goes along the Mangatapere road to
the commencement

Puketutu .
Tarakakaha, Puketapu, Oawhi, the
mouth of the Wairau, Puketutu,
and the Mangere waterfall, goes on
to the boundary of Pukenui, thence
to the commencement at Tarakakahi

Kioreron -

Commences at the Otaki river,
thence inland to Te Toetoe, thence
to Wharekuri and Xongirongiro,

goes on to Te Tawa and Tamihana’s

land, goes by the Waikaraka river
to Kumuiti, falls into the Kouranui
river, goes on to Otara, goes on to
the Otaika river, goes up to Hua-
tawa, then goes on to Whekatuia,
and turns thence to the commence-
ment

Te Toikoro
Boundaries shewn on the map

Waerekahakaha
Boundaries shewn on the map

Akimate
Situate between Putetaka and
Maungatapere

Tangihua
Boundaries shewn on the map

Kairara
Boundaries shewn on the map

®

Opouteke
Boundaries shewn on the map

Whakaparapara
Roundaries shewn on the map .

Admitted.
-
Petuere, Paora
Kiwi

"|Maraea Te Hora,

Eria Uruamo

Te Hatiwira, He-

pana  Hamn,
Matiu Komene,
Wetere, Tamati
Waihi, Patu-
wal, Paora
Kiwi, Paraone

HatiwiraTe Puka,

Hepana Heamu,
Eruteke Poti
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